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Wadifoglyok munkdra szorildsa. (7620.)
Gabriel Dei gratia regnorum Hungarie et Transyl-
vani® princeps et Siculorum comes ete. Generosi
nobis syncere dilecti. Salutem et benignitatem. Ez
levelink vivé drabantoktul kildottik 40 lengyel
kozak rabokat, tudvan azt hogy ott az (varos és)?
héazaink épitése keriil elégh dolgok leszen. Azért vasba verettven Oket
erfssen dolgoztassatok velek, hogy penigh az dolgozasban megh ne
lakannyanak, tehat az homonnai jészaghbul boronza tarét hozatvan
mindennap kenyeret tarét adassatok nekik, de az dolgozastul megh ne
kemeljétek Gket.

Datum Novisolii, 2. Julii anno Domini 1620.

Gabriel m. p.

Kiilezim : Generosis N. et N. Camera Scepusiensis prafecto et con-
siliariis ete. nobis syncere dilectis. Cassovia.?

I

Kozli : —g. —f.

Kussa lizérségi felszérelése 7640-ben. (25. Februarii
1640 : Consignatio rei artilleriee et diversarum munitionum existentium.)

Kassan, Egy algyu, carthauna, kinek Rébay a neve, (nyom 80 mazsat,
vet 42 font vasat, a hosszusaga teszen 20 ahoz vald golyobist,) ki el-
szakatt.

A Poor Tdncz nyom 93 mazsat, hosszusiga teszen 2214 ahoz valo
golébissat.

A Vadember nyom 80 mazsat, hosszusaga teszen 20 ahoz val6 gold-
bist.

A Bika nyom 78 mézsat, hosszusiga teszen 21 gol6bissit.

1 E két szt a fejedelem torslte.
* Orsz. Levéllar, Cam. Scep., Ben. Mand. 1620. Jul. Nr. 57.
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Ezekhez vald golobis Nr: 2316.
Kozéps6 carthauna, avagy Szingerin nevii algyu, vet 26 fontot.

Egyaranyu, és Pragabeli algya harom, idest (azaz)......... B3
Goldbis NT L.. ittt e 2205
Ismét hirom Sebes dlgyu, az kette6 Bocskay nevi, vetnek
egyaranyu 6 fontot. ....... ... ..ol Idest 3
Ahoz vald vert vas golobis ..., Nr 865
Folkan kett8. Vetnek 7 fontot ................... Idest 2
‘Ahoz vald golobis. . ..o viiiiiii i Nr 965
Hatfontos Folkan négy, .......ccovvviviiinnnnnn, Idest 4
Abhoz vald @olobis.....oviiiiiiiiiiii i Nr 399
Egy Folkan vet 54 fontot, ........oooeiian.. Idest 1
Ahhoz vald golobis.....ooveiiiiiiii i Nr 410
Ismét ot fontos golobis.....ooviiiiiiiiiiiiiin e Nr 1071
Egy Folkan vet 43/ fontot ...........c.coovenin Idest 1
{670 6 3 PPN 78
Egy Folkan, vet négy fontot ..................... Idest 1
Ahoz vald golObiS. .. .vvviii it Nr 416
Dupla Folkaun :
Egy vet 8%, fontot .....ovuiiiiiiiiiiiiiiiat Idest 1
Ahoz vald golébis....oovviiii it Nr 101
Item (ismét) hirom fontos golobis................... Nr 1492
Hérom Algyu, vetnek 215 fontot..........ouinnn. Idest 3
Ahoz vald golObIS. ...ttt Nr 220
Keét Folkaun, vetnek 23 fontot ................. Idest 2
Ot Folkaan, vetnek egyarant 2 fontot ............ Idest 5
Ahoz valo goldbiS. ..o v vttt Nr 1415
Sebes taraczk nyolez, minden szerszdmaval ............. 8
Ahoz valé vas golObis ...oviiiiiiiiiii e Nr 4702
Kis Taraczk kett§ 14 fontot ...........c.o.oe oo Idest 2
Aoz golobiS « vt e Nr 100
Haufnitzin nevd 4lgya vet 70 vagy 80 fontot ..... Idest 1
Ahoz kébtl vald goldbis szdz ..ot Nr 100
Tizes szerszamhoz valé mozsar harom
Ismet kettd kissebb ..o, Idest 5
Seregbontd hat .....eveiiiiiiiiiiiiiii i Idest 6
Ismét ketté dupla, mely nem jo ........ ........... Nr 2

Summa. Mindenféle A]gyu, Carthauna, kozepsé Carthauna, Fol-
kan, Dupla Folkan, Sebes Taraczkok, Haufritzin, és a Tizes szerszam-
hoz valdé mozsar :
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Kozéps6 Carthauna, Szingelin ........cooveviiiinin, Nr 3
Carthauna. ..o it « 1
Sebes AlQyu vouenii i « 3
B8] § T ¢ Y « 9
Dupla Folkan .....oooiiiiiiiiiiiiiii i, « 1
Sebes Taraczkok ... ..ol « 8
Kis TaraczkoK...ovuiiiiniiiiiiionnianeinenennnn, « 2
S A Nr 40
Mindenféle Algyuhoz vald golobis .................. \r 15,535
A Véghazakra abbdl adtanak ........oooviennn.... Nr 2514
Maradt per Resta-............ Nr 13,321
Szakallosok ..ottt e e Ny 167
Muskatir puskdk ...t « 103
Puskapor mindentféle. Centenar (mazsa) ................. 299
Salétrom eresztett € e 635
On € e e 64
Kanot € e eneeea e 11
Kénko € e s 39
Saneznak vald S7erszam ......iiiiiiiii i Nr 1400
Mindentéle Algyuhoz vald kotel jo .........o......es « 7
Okotelek ..oooviviin e « 12
Defectusok.

Az tolsége Kassai Zeughdzahoz mindenféle eszkozokben vald fo-
uyatkozasok :

Kivantatik mindenfele golobis 100 mazsa ............ 800 frt
Algyuhoz valé négytéle kotél. Egy-eqy féle tiz. Me-

QYOI @ PENZYE vurrerrnerererasnanonnonsannnnnsns 1453 «

50 Paumb, avagy Tartd Istrang ............... 75 «

200 kotés kotel a ties szerszamhoz ............. 36 «

100 centenar (mdazsa) kanot ..................... 1000 «

200 sing vasznot a tizes szerszamhoz ........... 18 «

Saneznak vald eszkozokhos :

1000 széles kapa. Négyével . ...t 250 «
600 vas lapat, haromaval.......... ...t 200 «
800 ortto kapa, négyével ... ... ...l 200 «
400 esaKAN ... e 100 «

Hadtorténelmi Kdzlemények, 28
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300 favagd szekercze, haroméval................. 100 frt
3000 kapa nyele. 115 d(enarjaval) ................ 45 «
Acsoknak vald szekerczék .........iiiiiiiiiiiionn. 10 «
1000 kosar. 8 d. vveiiiii i s 30 «

50 szal temérdek deszka hidlasnak valo.......... 25 «

100 szél deszka Algyu agyanak valé .......... .. 60 «

100 centenar (mAzsa) mindenféle singvas ......... 400 «

100 centenar (mézsa) mdasféle vas és a ten-

gely ald vald ... 400 «
95 rad aczél ................ e 115 «
100,000 sindelszeg........ooiiiiiiiii e 90 «
77 25,000 166ZSZEG  +rr. werneereni e 80 «
200 centenar (MAzSa) Ol ...vvererernennnenennns 2000 «
6000 kopja vas ........... P 200 «
92000 muskatirnak vald €36k .....oiioiiiiiiii... 2000 «

10 centenar (MAzsa) Y€Z .......c.veverinnnennnn 320 «

200 centenar (mézsa) kénké ....... ...l 2400 «
Antimonium és Spiszglas .. o oainnnninn 200 «
Terpentin, egy atalag .........oviviiiiiiiiiiii 50 «
Faolaj 200 font............... e 0«
'/Olaj ............................................... 50 «
50 centenar (mdzsa) fekete szurok .............. 300 «
Fegyverderéknak valé 20 okorbbr ......ovvviiinnt 80 «
50 gyalog dob ... .o il 300 «
Algyu tisztitani vald nemez........ooovenenieninnon. 10 «

- wPaeszkozokhoz valo fogyatkozasok : -

200,000 sindel ....oovviiiiiiiiiiiii s vee. 600 «
+ 2000 léez ........ e Ceeiiseencirenans N 60 «
1000 szal deszka .....oovvvveenen. e 400 «
6000 sz4l KOpja . vvvveviiii e 150 «
1000 mindentéle, kerékgyarténak valo, killéfa ..... 40 «
600 talpfa ........... Seerresrreeesainoees o 51 «
Kerékagynak valé 10 szalfa ......ooevneviinins 15 «
Mindenféle fa, rott szekérderéknak valé ............. 50 «
Algyu tengelynek vald fa .............. e 25 «
Tarszekérre valé boritasnak gyékény, 50 ............ 100 «
A portordhoz valo kollé fa ... 24 «
A kol kerékhoz valo deszkak ..........o.eoniinn 4 «

A nagy kerekeknek valé deszkak...........ccooun.n. 18
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300 hOr veder ..ottt e 300 frt

10 centenar (mazsa) kender ...............uen. 60 «

100 pornak vald blrzsdk ............ .ol 100 «
Sunmmaja a mindenfeéle eszkozokhoz vald fogyatkozasok-

Nak teSZEN ...ttt it it it i 14,467 frtot.

Jonas Benedictus m. propria (. k.)

Kiviil: Kassai lovészerszdm- és hadakozéshoz valo defectusok.
Generalisnak jo tudni.
(Eredetije a kismartoni Eszterhazy herczegi félevéltarban.)
’ - Dr. Meriinvy1 Lajos,

Bakabdnya védelmi szabdlyzaia 16 L2-007. A XVII. sza~
zad negyvenes éveiben a torok ismételten nyugtalanitotta a banyavidé-
ket. A sereg Budan gyilekezett s onnan intézte betoréseit Bars és Hont
varmegyékbe 1A pusztitisnak legjobban kitett varos Bakabanya volt. Mar
a XVI-ik szazadban is sokat szenvedett, amiért az orsziggytilések gyak-
ran foglalkoztak vele ;2 1640-ben, az oktéber elsejére virradd éjjelén a
torok felgyujtotta.® III. Ferdindnd kirdly a banyavarosokhoz intézett
levelében megemlékszik az ellenség embertelen banasmodjarsl., Ezért =~
a haza érdekében — felsz6litja a virosokat, hogy 100 {dnyl sereget tart-
sanak Bakabanyin, hogy 0jabb tdmadés készilletleniil ne talalja. Bgy-
attal utasitja azokat, hogy jaruljanak hozzé a vérosi er8ditmények jo-
karban tartiséhoz. A kiaddsokat az évi taksaba igéri beszamittatni.
Felszolitja tovabbd, hogy folytassanak levelezést a nadonal és mmden-
r6l értesitsék.?

A kiralyi parancsnak eleget tettek, noba anyagilag erdsen meg-
viselte Gket. A kisebb varosok kozil pl. Ujbanya 1641 —1643-ig 166. frt-
32¢dénart koltott ra® a mi szerény viszonyailioz képest tekintélyes
osszeget képviselt. lgy jartak a tdbbi banyavérosok is. Hqsztalanul fm.'--
dultal\ Esytenhaéy \[1klos nadmhoz czelt nem eltek s

AL e H S j
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y Matundk Mihdly Véghles vara. Breznébanya, 1904, 153 —154. 1.

3 Magyarorszdg vdrmegyét és vdrosai. Hont varm. 330. 1.; Corpus {uris
1578. év 27. art., 21. pont ; 1635. év 92. art. stb.

3 Szildgyi Sdndor Magyarorszdg torténete. VI. k. 474. 1. ; Péch Antal Az alsé-
magyarorszagi hét hanyavdros bédnyédszatinak torténete. Buda pest, 1887. II. kot.
386. 1.

4 Ujbdnyai ltdr, fasc. 1630 —1650-ig. Len e b

5 U. o. virosi wamadaqol\ 1641 —1643-ig” " . vt

8 U 0. ‘ . . N L
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A bakabanyai lakossagnak sem volt konnyt a helyzete. A katona-
sag kihigasaitol meéltan tarthatott ; hiszen a XVI. szazadban hasonlé
Allapotok aralkodtak.r A nemességtdl is tartott. Utébbi a tordk elél a
virosba 6zonlott s ott keresett menedéket, a it viszont a polgarsag
nem jo szemmel nézett, mert Osi jogait féltette. A visszaélésekrél ugyan
nem esik szo, de az 1642 november havaban létesiilt 17 pontbdl allo
szabalyzat,2 mely a katonasag, nemesség és polgarsig magatartasat
szabalyozza, kovetkeztetni enged a felmerilt nehézségekre. Az ellentétek
elsimitasa annal stirglsebb volt, mert a térok a szényi béke megszegé-
sével megismetelte tamadasait.®

A szabalyzat értelmében els6 sorban a varos védmidveit biztosit-
jak. Az Gjabban épilt eréditmények felulvizsgilasa és a felettitk vald
rendelkezés a kikildott biztos kotelességévé lesz. (2. p.) Ugyanesakintéz-
kednek, hogy rovid vetégép é¢ 100 mazsa 16por szereztessék be, a mely
beszerzés a banyavarosok feladatat képezze (8. p.). A zsoldos gyalogsag
tovabbi megtartasa kotelezgve valik, a zsold esetleges felemelését pedig
a nadortél teszik figgbvé (4. p.). Biztositjak igazsigos kezelését. A ma-
radékosszeget kilon pénzesszekrénybe zarjak, melynek két kulesat a
varosi kapitdny és a varosi biré Orzi. SOt az atvett osszegrél a biztos
altal kirendelt két polgar és két tanacstag el6tt tartoznak elszamolini
(5. p.)- Bkkor két nemes is megjelenik, kiket a nemesség és a varos kijelol
(u. 0.).

A kapitany kotelességévé teszik, hogy allando6 szami gyalogsagrol
gondoskodjék, mely ne alljon @majd ide, majd oday elszegédott katonak-
hol, hanem jaratos, jol fegyelmezett Orség legyen. Tegyenek eskiit és
vallaljanak évi szolgalatot (6. p.).

A hetedik pont az egyetértést hangsdlyozza kapitany és sereg.
nemesség, varosi bird és polgarsag kozt. A tortént események feldl, £6-
képen torok veszedelem idején, egymast értesiteni kotelesek. A kapi-
tidny mint parancsnok tartozik a polgirsigot hiségeskiijére figyelmeu-
tetni, hogy esetleges egyenetlenkedés ne hasson bénitélag (7. p.). Viszont.
koteles a polgarsagot zsoldos katonaival szemben megvédeni. Kibagis
esetén szitkség szerint két vagy tobb eskiidttel azonnal tartozik itélkezni,
ha a sértett fél igy kivanja. A felmeriild koltség fedezése a varosi ta-
nacsra haramlik., Varosi jog ellenére a kapitiny ne itélkezzék (8. p.)-
Munkaja konnyitésére a varos varnagyot vilaszt a polgarok kozil.

¥ Szdzadok 1913. évi. 530. 1.
* Ujbdnyai ltdr. fasc. 1630—1650-ig.
3 Szldgyi VI. k. 474. 1., Véghles vdra 154, 1.
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A vilasztason a kapitany elnokol. A varnagy eskiitételve koteles és
az Orséggel egy helyen tartozik lakni, Megemlitik a varosi templomot
is, melynek Grizetével chét dekuridts biznak meg (8. p.).

Nemcsak a katona, de a nemes is tartozik a vérosi torvényt tisz-
telni. A torvények nagy része a varos jovedelmi forrasait, elsdsorban az
ingatlanokbol folyokat iparkodik biztositani. A varos erdditményei
pedig, mivel tébbnyire fabél épiiltek, a varosi erdd kiirtasét idézhették
volna el6, a mi a jovedelem csokkenését jelentette volna. Ezért kimond-
Jjak, hogy sema kapitany, sem a nemes fat vigni barmely oknél fogva ne
merjen (9. p.). Ha a nemes hazzal bir, fegyverest koteles tartani, aki ve-
szedelem idején az Orséggel egyiitt harczol (10. p.). Mint véarosi lakos
osztozik a terhek viselésében. Ha megtagadna, birbilag kartéritésre szo-
rithaté (12. p.). A fold vasarlasa varosi jog értelmében a bird jelenlété-
ben bevallassal és készpénz fizetése mellett torténjék (18. p.).

Hangsilyozzak az egyuttérzést, Osszetartist. Ha nemes vagy
polgar elhiresztelés czéljabol ellenségeskedést szit, orszagos torvény
szerint bnhédik (11. p.). Ha a vétkes a nemes szolgilatdban 4ll, a
varosi bird itélkezik felette ; ha elmenekiilt, a nemes koteles igazsigot
tenni (u. 0.).

A felsorolt czikkeken kiviil a nemesek is létesitettek szabalyzatot.
Bizonyara a békesség érdekében kovetelték a polgari jogok tiszteletben-
tartasat s foképen az adoézast (1. p.). Utdbbira az adhatott alkalmat,
bogy az ingatlannal biré nemesek nem szivesen fizették a koteles évi
adot. Elrendelik tehat, hogy a jovében szamoljanak el a véarosi pénz-
igyekrdl két nemes és két polgar jelenlétében (u. 0.). Ha ilyenkor egye-
netleukedés tdmadna, a birén kivil kilon pénztirnok valasztassék
(8. p.). A tized fizetésére mindenki kiteles a hird kivételével ; s6t nem
tizetés esetén a tandcsnak birsaci jogot is biztositanak (4. p.). Végil —
veszedelem esetén — a nemesek egyiittes tandeskozdsat hangsilyozzak.
2. p).

A felsorolt pontok betartasanak koszonhetd, hogy a varos a torok
dilasok kozepette is fennmaradt.

Dr. ReLkovié NEpa.

Két 1. Lipot korabeli rendelel a virdrségek gardz-
ddlkoddsa ellen (7669.) 1. Lipét uaralkodasinak szamos fajo
sebe kozott nem wutolsé az a nagymérvli gardzdalkodis, melyet a
virérségek a védtelen népen elkdvettek. Lelkiiseretlen varparancs-
nokok s a tobbnyire zsold nélkil szolgalé katonak valbsigos rémei
voltak a varak kozelében é16 lakossdgnak. A wmit a torok pusztitds és
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kegyetlenkedés megkimélt, azt a
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varak nagy tobbségében német, de

nem ritkdn magyar Orsége tette teljesen tonkre. Védelmet a rép sehol
nem talalt, hiszen sok esetben maguk a parancsnokok szabadjtottik
ra a népre embereiket, hogy ekképen a zsoldfizetés folytonos zaklatasatol
menekilljenek, de meg azért is, mert a haracsolt prédabol legtobbszor
maguk is részesedtek. Mikor az allapotok mar majdnem teljesen tiirhe-
tetlenek lettek, a mindenébél kifosztott nép siralmas panaszait végre
meghallottak font Bécsben is, s igyekeztek legalabb rendeletekkel orvo-

solni az elviselhetetlen helyzetet.

Ezeknek a szomord 1d6knek a be-

szédes dokumentuma az a két rendelet, melyet az alabbiakban kozlink.

I ¢

1. Lipdt vendelete a magyar vrparancsnokokhoz az ellenitk felmerilt

panaszok tdrgydban.

luter cetera, que a Partium
Superiorum  Comitatibus Epper-
1esini  Plenipotentiario et Comis-
sariis nostris proposita sunt grava-
mina, maximi doloris erant graves
de nariis militum nostrorum preesi-
diorum cure sue coMMISSOrun
msolentits longa serie deducte
lamentationes. Qualiter nimirum
iidem milites in miseram et inno-
cuam plebem crudeli modo savi-
rent ; pagos, villas et oppida expi-
larent, desolarent ; Incolas eorun-
dem domi forisque tormentis af-
ficerent et ommnibus fortunis ex-
spoliarent, sauciarent et quavis
levi de causa etiam trucidarent,
.neque ullam propterea animadves-
sionem a te sentirent vel ex eo,
quod de huiusmodi praedis et
spolils participando etiam coutra
alios judiciarios persecutores, eos-
dem in protectionem tuam assere-
res et sub protextu conventiona-
lium tuorum servitiorum in ipsis

Azok kozott a sérelmek koézott,
melyeket a felsdvidéki megyék
eperjesi teljhatalmi megbizottunk-
nak és kikildotteinknek eldadtak,
f6leg azok a stlyos panaszok a
legfajdalmasabbak, melyeket
gondjaidra bizott varak katonai-
nak szamtalan esetben elkovetett,
esztelen gonosztettei miatt emel-
tek. Ugyanazok a katonak ugyanis
miné kegyetlenségeket kovettek
el a nyomorult és artatlan népen ;
falvakat, majorokat, vérosokat ki-
raboltak, elpusztitottak ; azok la-
koéit, a hol érték, megkinoztak,
minden javaikbol kiforgattak,meg-
sebesitették s a legesekélyebb ok
miatt 1s meggyilkoltdk ; ¢ miatt
Sket meg nem dorgaltad s pedig
azért, mivel az ilyen rablott jo-
szdgokban és zsdkmdnyban te is
részesedtél ¢ mindenféle biroi
eljaras ellen Gket védelmedbe vet-
ted ; a rendes bérszolgalat iirtigye
alatt a végekben minden katonai

a
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confiniis extra album nulitare et
diseiplinam copiosiori numero ale-
ves, tantoque petalantiores red-
deres, ut propter excursiones im-
puneque peccandi licentiam illo-
runy, nemini usplam iter tutum
et pacifica bonortun suorum pos-
sessio concedatur. Que quidem
malorum genera, tamquam oppres-
slones paaperum, cum in ccelum
clament et juxta Dei vindictam
exposcant, nullo modo passuri
sumus, ut amplius silentio preete-
reantur. Quoecirca tibi harum serie
firmiter preecipientes committimus
et mandamus, quatenus acceptis
prasentibus primum et ante omnia
m tales sceleratos clientes et ser-
vitores tuos serio animadvertere,
deinde exemplo eorum officiales
nostros et nilites Prasidiarios
cure tuge cominissos preevia suffi-
clenti inquisitione ac comperta rei
veritate punire, demum invisum
et nefarium eiusmodi genus male-
factorum, qualecunque id fuerit,
ex Prasidiis nostris eliminare, ho-
nam denique et Deo gratam discip-
plinam in munere tibi coneredito,
sub amissione officii, exercere, et
ab extradanda cuipiam assistentia
wmilitari  abstinere : E  convesso
sponte sua assistere volentes ares-
tare modis ommibus studeas et
tenearis, secus non facturus. Gra-
tianr nostram Ceesaream atque
Regiam tibi in reliquo benigne
propenst manentes. Dabantar in
arce nostra Laxemburgi 1. Junii
1669.
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szabalyzat és fegyelem mellGzésé-
vel nagyobb szdmban tartottal
embereket, a kiket olyan elbiza-
kodottakka tettél, hogy portyaza-
saik miatt, s mivel gonosz tettei-
ket mintegy engedéllyel és a bim-
hédés veszedelme nélkil kovették
el, az Gt teljesen bizonytalanna, a
vagyon békés birtoklasa lehetet-
lenuié véalt. A gonoszsiagok e nemeit
azonban, a szegénység e sanyar-
gatasat, mivel az égre kialtanak
és az Isten boszild buntetését ko-
vetelik, tovabb semmi modon szd
nélkil tlrni nem fogjuk. Miért
is ezen sorainkkal szigora parancs-
ban meghagyjuk és elrendeljilk,
bogy azomnal jelen rendeletiink
vétele utdn gonosz szolgaidat és
védenczeidet komolyan figyelmez-
tesd, aztdn azoknak példaadasul
mind a parancsnoksagod alatt levé
tiszteket, mind pedig a varérséget
el6zetes és szigora vizsgalat utan—
ha a vad valakire beigazolodott —
meghiintesd s az ilyenistentelen és
gonosz tettek elkovet6it — bar-
mit kovettek volna is el — va-
rainkbol azonnal eltavolitsd, vegil
rad bizott tisztedben -— hivatal-
vesztés terhe alatt — megfeleld
és Istennek tetszé fegyelmet tarts
és az ilyen gonoszok védelmezésé-
tol tartozkodjil ; azokat pedig,
kik az ilyeneket a maguk jészanta-
bol tovabb vedelmezik, igyekezzél
minden médon boértonbe juttatni
¢és fogva tartani ; maésképen nem
cselekedvén. Egyebekben mara-
dunk irfntad csaszari és kiralyi
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kegyelmiunkkel és joakaratd haj-
landosdgunkkal. Kelt Luxemburg
varunkban. 1669. Jun. 1.

Generali Cassoviensi, Francisco Csaky Ferencz kassai generalis-
Chiaky nak

In simili Vieegenerali, Pethed Pethed kassai,

Tochaiensi : Fablano Farkas Farkas Pabian tokaji,

Zathmariensi : Stephano Chiaky Csaky Istvan szatmari,

Kalloviensi : Francisco Sennyey Sennyey Ferencz kalloi,

Szendroviensi : Ladislao Wesse- Wesselényi Laszlé szendrdi,
léni Orlay Andras putnoki,

Putnokiensi : Andreae Orlay Kohary Istvan fileki,

Filekiensi : Stephano Kohdary Balassi Balint korponai algene-

Corponiensi : Valentino Balassi. rélisoknak.!

II.

Grof Csdky Ference felsGmagyarorszdgi fégenerdlis parancs-levele
o szatmdri véghdz kapitdnydhoz és Grségéhez 1669 mdjus 27. Mi Groff
Csaki Ferencz, Szepes foldének orokos groffja és azon Varmegyének
Feo-Ispannya, az folséges Leopoldus Romai Csaszarnak, Német-, Magyar-
és Cseh- sth. orszagok kirallyanak tanacsa, komornikia és Magyarorszae
felsé részeinek s az azokhoz tartozd véghizaknak {6 Generalissa. Min-
deneknek, az kiknek illik, nevezet szerént pedig megirt kegyelmes urunk
6 felsége szatmari véghazahoz tartozd {6 és vieze kapitanynak, bad-
nagynak és porkolabnak, strisa mesterinek és azok viezéinek ; ismét
kozonségessen mind lovas-gyalog renden levd sereginek, zaszlotartoinak,
tizedesinek s fejenként mind katondknak s gyalogoknak koszonetun-
ket és a kiknek pedig illik, szolgilatunkat ajanlvan : adgyuk tnudtukra :
Mivel az Torok igaja alatt lev8 hoédoltsagi szegénységek pusztitasa,
nvomorgatasa, duldsa, fosztdsa, huzdsa-vonasa, szdmtalan marhajoknak
euyszer is, mésszor is elhajtasa, prédalasa és sok Artatlan keresztyén
vérontasa, s 6ldoklé gyilkossaga véget tot mostani és el6bbi sok pana-
szokkat igen eltoltenek filleink. Es most az Eperjesen levl kegyelmes
Urunk 6 felsége méltosagos Commissariusi s az newmes tizenharom var-
megye kovetejei (sic!) is affélékkel nem kevesset terheltetvén, mind
irdsokkal s mind pedig kovettyek altal vald izenettyekkel igen kivantik
tollink, hogy a megirt Egben kiaité Istentelenségek patraléit meg bimn-

! Nddasdy-levéltar, Oklevelek, I. nro 772, (Masolat.)
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tetvén, az szegénységnek securitissara és az Szent Békessegnek is
Torokkel tovab és jobban valé meg tartasara s az alat minnyaiunk
nmeg maradasara tellyes tehetségiinkkel megorvosolvan, az ollyatin
gonoszteviket persequalndk és megzaboldznok. Mellyeket hogy annival
jobban el kivethessiink kegyelmeknek, meg nevezet kegyelmes Urunk
6 felsege zatthmiri véghazaban levé 6 és vieze kapitdn uraknak {0
Generalisi tisztiink és autoritasunk szerént hadgyuk és serio paran-
csollyuk, ezeket a fellyeb emlitett bottya alat levé minden rendeknek
értégére advan, tiszti és becsilleti vesztése alat, kegyelmetek immar
ezuton a végh hizbdl egyetlen egy lovast, se gyalogot engedelme nélkil
sohova ki ne bocsasson, semminemd dolognak véghez vitelére, kulom-
ben, hanem az, kinek hové kelletik menni, uti levelet advan neki, meg
iria abban, micsoda helyre és minemd dologban jaar, s tudhassa kegyel-
nietek maga is, bottya alat valék kozzil, ki hova megyen s hoi lészen.
ugy hogy tudva legyen mindeneknek, hogy az nemes varmegyékben is
immar ezuton jobban fognak vigyazni s ha kinek levele nem lészen, vagy
pedig az, mint levelében iratott, mis dolgokban tapasztaltatik, bar
semmi gonoszsagot ne cselekedgyékis, megfogjak, s mig magokat igazity-
tvak, tomloczokben fognak sanyargattatni, annival inkabb pediglen,
ha ki valami tilalmas dolgokban taléltatik, akar legyen levele is, akar
ne, kézben adatvin, kedvezés nelkdl érdeme szerént meg fogjak bin-
tetni. Hasonldképpen sem Groff Pethé Sigmond vice Generalis urnak.
sem méasnak senkinek az végh hizban meg ne engedje kegyelmetek,
hogy Conventids szolgakat tartsanak, hanem ha ki szolga, vagy ura
udvardban, vagy joszagiban mésutt legyen, ¢és szolgasdganak szine alat
kegyelmetektiil sem dependealvan, az végh hazhodl torvénytelenségeket
cselekedni ki ne jirhasson. Ha pedig az ollyan szolga reudek ezen edic-
tomunknak engedelmeskedni nem akarnédnak és azonban valamellyeket
mi panasz érne, non obstante és hogy mis ember szolgija, és egyéb
akarmi exceptidjoknak is helyt nem advan, kegyelmetek tiszti szerént
minden tekintet és kedvezés nélkil, mingyart meg fogassa és erfs rab-
saghan tetetveén, érdemek szerént térvényessen meg biintettesse, akarmi-
kor is szdmot adhatvan fel8lle ezen parancsolatomrol, az kinek kivau-
tatik. Amint ezen dolog most az Eperjesi Gytilésbennis meg nyugodott,
discursussalis javaltatott. Végezetre tilalmas lévén mindeneknek mi
rajtunk kivil az patens levélnek is kiadasa, se hodoltsagra, se massova
emberek fogisara, marha hajtasokra és semmi kartételekre senki paten-
set kegyelmetek kozzil is kiadni, akérkinek is ne merészellye. Mert
valaki meg probéllya s masoknak kart tetet, irvemissibiliter torvényesen
fog szdmot adni érette. Mellyekben kegyelmetek sub amissione (ut
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wpra) offici et honoris kitlomben sem eselekedgyéek. Kinek jovenddbeli
bizonysagara adtuk pecsétes leveliinket keziink irdsdval is megerésitvén.
Datum in libera ac Regia Civitate (assovie. Die vigesima semptima
(sic!) mensis mail. Anno millesimo sexcentesimo sexagesimo N¢No
L. S. groff Csakt Ferencz.t

Ko6zli : SEBESTYEN JOZSEF.

o Buddn és Pesten foysdgban leyd Wrokékrdl
1686 okt. 26-én készill jeqyzérk.

Im Schloss zue Ofen. Mustata ein Oda Baschi. Hussein ein Ghionuli.
Omer ein Janitschar von der 13-ten Oda. Mustafa ein Muezin oder Kir-
chenreufer. Hof Janitscharen. Kara Mustafa. Kara Hussein. Kudschuk
Ahmed. Mehemmed abd’ullah. Omer. Jusuf. Dshigrihtschi halil Bascha.
Mehemmed. Ismail. Suleiman. Kiose Ali. Ismail Stanboli. Kudschack
Veli. Deli Hussein. Mustafa Vradsch. Ahmed. Hadschi Mehemmed.
Ibrahim. Tat Hassan. Kudschuk Ahmed. Koniali lsmail, ist nach Erla
vor den Savoyischen Veldscheerer. Ghiusdschi Jussuf. Hassan. Al
Bascha. Saka oghla Mustafa. Abd'ullah. Kudschuck Mehemed. Deli
Mehemmed. Deli Ahmed. Hassan. Kiurd lsmail. Kienaan. Ahmed.
Mustafa. Hassan. Ali. Mehemmed. Ahmed. Huassein. Veli. Deli Hussein.
Dschin Ali. Topal Hussein. Kara Ahmed. Schishmann Hussein. Ieimseli
Mustafa. Osmann. Deli Hussein. Osmann. Kara Mehemmed. Stamboli.
Ahmed Mehemmed. Dscureckdsehi lbrahim. Mustafa. Aivas. Ibrahim.
Mehemmed. Mlavikli Mustafa. Tireli Ahmed. Tiriaki Mehemmed. Tos-
stall Mebemmed. Borlu Mehemmed. Pir piri Schalin. Ersurumli Ibyahim.
Kara Mehemmed. Kara Mustafa. Eskidschi Ahmed. Mustafa. Ghiridli
Mehemmed. Ali. lsmidli Ibrahim. Amassiali Ali. Edreneli Aivas. Ba-
sardschikli Ali. Die Topdschi. Balalli Schaaban. Uskudarli Ali. Filibeli
Ibrahim. lskilip Osmann, ein Beder Zurichter. Mustafa. Kirischdschi
Hussein. Sakisli Mehemmed. Ghiridli Mustafa. Tos koparan Ibrahim.
Abbas bascha. Aivas. Hussein. Redscheb. Saleiman. Ibrahim. Hadschi
Hassan. Mehemmed. Ismail. Akdsche Thrahim. Bokdschi Ahmet. Jussuf
abd™allah. Deli Ahmed. Ibrahim. Hussein. Mehemmed. Die Dschebedschi.
Bosnak Ibrahim. Deli Hassan. Pir piri Hassan bascha. Edreneli Kara
Mustafa. Edreneli Mustafa. Iskilipli An. Iskiipli Musa. Almadschi
Hassan. Seresli Mehemmed. Borghasli Ahmed. Serden ghietschdi von
rothen Fahn. Hussein. Tokatli Ali Suleiman. Mehemmed. Hidir. Jussuf.
Mahmuad Karloghlu. Ali. Hussein. Husseim. Koniali Ahmed. Ahmed.

1 Nidasdy-levéltdr mésolati példanyarol. (Oklevelek I. nro 771.)
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Die Silihdar von gelben Fahn. Mussa Amassiali. Tokath Osman. Osman
dschikdli Mehemed. Asmassieli Mustafa. Gordesli Murad. Nighsarli
Omer. Ersurumli Bekir. Die Tomar Sipahy von Saghkol. Samokovli Has-
san. Scharkioili Ahmed. Scharkioli Schaaban. Ahmed ein Diener von
Hassan Sipahi. Mehemed alaascha hissaxli. Von den Senendre Sandschak.
Hali poschrefzali. Mehemed poschrefzali. Jussuf poschrefzali. Ahmed
Krivadscha. Ali Mischli. Ahmed Nigehli. Osmann nischli. Von Kiostendil
Sangiak. Haaschi Ramedan Kuracknick. Redscheb Kraschnoa. Salih
Bapamidsche. Hassan Tekie. Von Konia Sandschak. Ahmed. Von Ochri
Sandschak. Kudschuk Mehemmed. Seinel. Omer. Kassim. ibrahim.
Mustafa tunk. Ochrili Hassan. Hussein ein Beder Zurichter. Von des
Abdi bascha Semim zu Pferdt. Ali. Ali. Hassan. Mahmud. Deli Hassan.
Deli Mustata. Deli Ali. Von der nahie Debre. Osmann. Dschaafer. Red-
schab. Osmanm. Mehemmied. [Tussein. Mehenmed. Dervisch. Hussein.
Mustafa. Hussein. Ahmed. Seinel. Von der Skenderie Sandschak. Ibrahim.
Unterschiedliche Diener. Al des Aga von Schakahiatshe. Al des Ismail
Sipahi von Srem. Ramedan des Murad Aga von Srem. Mustata des Ahmed
Aga von Srem. Jussuf des Mehemmed Begh von Srem. Mehemmed des
Ibrahim Aga von Poschrefza. Hussein des Hassan Aga von Semendria.
Mustafa des Ahmed Aga von Leskovza. Halil auss des Abdi Pascha
Kuchel. Hassan des Topdschi Ahmed Aga Kuchel Jung. Mustafa des
Topdschi Kam Hassan Aga Kuchel Jung. Schalim des Ahmed Sipahi
von Voliva Ros Knecht. Veiber. Malikie. Meriem. Scheheri. Attie. Fatime.
Mihmann. Fatime. Hava. Salihe. Esine. Hatidsche. Salihe. Fatime.
Assie. Kadire. Rasie. Von diesen Weibern seind 4 Herrn Generalwacht-

meister Graffen Veterani gehorig.
Summia der Tirken wnd Tarkinen 1m Schloss zue Ofen 208 Kopt.!
Kozli : —¢. —f.

N Hora ldzadds abrudbdnrnyai pusziildsdnak eqy-
hora ledrdsa. 11. Jorsef szevencsétlen politikija egyik legszomo-
rabb kovetkezimnényének, a hazank olihok altal lakott vidékein 1784-
ben keletkezett Hora- lazadasnak szimos leirdsa maradt fonn korunkra.
Ezeknek egyike, az a siirden teleirt ivre terjed§ elbeszélés, mely a
marosvasarhelyi ref. kollégium régi frasai kozott Szabd Pal abrudbdnyai
kalvinista prédikator foljegyzésében taldlhato.

Az Abrudbanyan torténteknek ez a leirdsa eddig nem volt ismere-
tes, nem emliti gr. Teleki Domokos sem A Hoéra-tdmadas torténete (Pest,

Y Orsz, Levéltdr. Cam, Admin, zu Ofen Miscell. Nr. 96,
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1865.) cz. mukajaban. Azonban megirta a lazadas torténetét versek-
ben Boloni M. Samuel, az erdélyl udvari kanczellaria dgense (kozolten
a Hunyadmegyei Torténelni és Régéozeti Tarsulat XVII-ik Evkényveé-
ben) s minden jel arra mutat, hogy 6, kolteményének Abrudbinyira
vonatkozo részében ezt a leirdst forrasal hasznalta. Majdnem szdszerint
vesz at belble egyes részleteket.

Izy pl. a mikor az oldhok a varost niegrohanjak Béloni szerint :
... «kidltvan : egy labig megollyuk a magyart» (108. 1.). Azutan az ele-
Jjitkbe meut kovetek igy szdlnak : «Ha bort, pénzt, vagy ételt, kell hogy
Ok adjanak (a varosiak az olahoknak), adnak ; Varassokon tsak ne pusz-
titsanak. Es ha kire vagyon rankorok, ki adjak, tsak hogy Varossokat
viragjaban hadjakh A pusztitas lefrasanal Boloni kolt6i kitérést tesz, de
jbol visszatér forrdsahoz : «Nints Ablak, Ajt6, Zar, Szék, Pintze vagy
Hordé, mindent elpusztitott ez a gyilkos ordo» (110. 1.). Vagy késébb :
A kik selyem Paplany alatt nyujtoztanak, szalméijok nints, hogy mar
azon alugyanak (U. 0.). Ugyanigy verseli meg a reformatus templomban
torténteket 1s : «A koronat is ott sszve daraboltak... és a miket ottan
letéve talaltak, egy krajtzart éréig mindent elprédaltak ... Sulyok
botokkal leagyaltatanak, valakik a Templom kézepin valanaks ... (111.
1.) Az okozott karokat is ugyanannyira teszi Boloni is : «Egy millionyi
kart, hogy Banyan tevénekn . .. Mindezekbdl is eléggé nyilvanvalo, hogy
Boloninek egyik forrasaul szolgalt ez a leirds, mely kilonben esak tizer: -
kilencz nappal wrédott az 6vé eldtt.

S6t az sines kizarva, hogy Szabé Pal abrudbinyai prédikator épen
Boloni szaméra irta meg az atéltek emlékeinek egészen friss benyomasai
alatt Abrudbanya szerepét az olah zenditlésben. Boloni ugyan néven
nem nevezi meg 6t, de versében tizennyolez sort szentel szerencsés meg-
menekillése elbeszélésében. A rovid, kiasza vonasokkal késziilt leirast
alabb egész terjedelmében adjuk.

Abrudbdnya el-pusztuldsinak, tsekély leirdsa.

Ezen follyo 1784-dik Esztenddben Novembernek 8-dik napjan
jove Abrudbanyara a Hir, hogy egy Horja nevii olah vezerlése alatt
igen teméntelen Nép a’ kozost pusztittja, a’ Nemességet 6li. A mely Hir
mésnap meg erbssedek, mihellyen Csiszar Laszlé Urat, kit gyermekei-
vel maga tulajdon Jobbagyi Horja indittasabol megdlvén, 5-a Novembris
egész Nap a varos korill nevezetesen Csernitzin az olahok csoportoznak.
De nem lévén elégséges Szdmmal az Nap bé nem utnek, hanemn fel mennek
Topdnfalvdra, ott a’ Magyarsadgot el pusztitydk, magokat othon nem
talalvan, Hézakat el rontyak, Vagyonokat el hordjik. Mas napra vira-
dolag u. m. 6-ta novembris Topdnfalvdrol sokat vévén magok melle,
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circiter hat ezernyl Nép Abrudbanya felett, Verespatak felé valo Hegyet,
mint a’ felleg el borittya és reggeli 8 ora tajban rettentd ordittassal a
Vérosra bé rohannak. Fgyben a Varost el borittyak, ezt kialtvan: Meg
oljiik mind egy ldbig o’ Magyarokat. Notabene. Minek elotte a Varosha
hé jottenek volna, a Varos elejekbe ki kiildott, meg akarvan tudni, mi
tzéllyok. Ha Bor, Etel, Penz kell, adnak ; vagy ha bizonyos Személlyek
ellen vagyon tzéllyok, ki adjak, tsak a Varoson ne pusztitananak. De a
telelet ez volt : 4 Magyaroknak mind egy ldbig el kell pusztulni.

Sexta. Azért novembris setétt egész éjtszaka le rajzolhatatlan siras,
jajgatés, 16voldozés kozt a Hazakat rontottak, a Hazokban csak egy
vas szeg is nieg nem maradott, az Ajtok ha ki voltak is nyitva, azokat
el hasagattik, sarkait le szedték, ha faragott kobe voltanak is ontve,
ki hiizték ; el vitték az Hazi eszkozoket, agyakat, székeket, Asztalokat,
Ahmariumokat, mind el pusztittotak jhasagattak ; az ajtoé szemoldokeit
el vagdaltak, a kofalakat a péuzért fel bontattak, az agynémiiket el
vitték, a Derekallyakbol a tollat az uttzara kiontotték, a’ Pintzék aljtajit.
mind el hasagatvan, a’ Pintzékben 1év6 Hordoknak fenekeit ki vagtak.
a Bort el botsatottak. Haee facies Trojae cum caperetur erat. Oly pazar-
last tettek, hogy senki, aki tsak a’ keresztyenségrol valamit hallott is,
ennek végben vitelére nem mehetett volna ; oly komor tekintete vagyon
egész Abrudbdnydnak, hogy szédz esztendd alatt is, vagy talan soha az
elébbeni allapattyira vissza nem all.

Igy el predalvan viligi killso javait a’ Magyarsagnak (az oldhokat.
nem bantottak), Lelkéhes, Hitihez nyultak. Mas nap, id est 7-ma no-
vembris bé jovén, ujra azt kidltottdk a’ Piatz kozepen, a ki az lstent(l
és Csaszartél vett parantsolat meliett olah valldsra nem all és olah
kontosben nem jar, mindnyéjok el6tt nyarsba hnzzdk, vagy fejét vészik.

Ez nap el mentek Verespatakban is, ott is hasonlo predalast tette-
nek és kényszergették a Magyar Refornatus, Unitarius, még a Papista-
kat is, olah Gorég Vallasra Haldl fenyegetésével, mellytél a Nép ugy
el rémilt, latvan, hogy egy felol a Lelkén kivil semimije sints, masfe}6l
rohannak reajok, hogy oldhok légyenek, hogy mind tzédula valtassal
mentették meg életeket a’ dithoskdd6ktél (ut quondam Libellatici) és
oiah vallasra allottak kitsinyek és nagyok. 86t még anuyira is mentek,
hogy 9-na novembris a Reformatum Templom tetejére és ajtajara olih
keresztet tettek; mivel pedig minden halgatok Reformatusok és Uni-
tariusok, olahok itten, mar ez a két Ecclesia oda vagyon, Papsagokkal
egylitt ; ebben is tzéljokat el érvén, sziintelen hiriil hozzak, hogy vissza-
fordulnak, vagy mas sereg tAmad es mind egész gyermekestdl a Magya-
rokat ez helységben megolik.
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Observatio. Siras, jajgatds, sohajtds vagvon, minden ember az
utzan Halal szint visel és hordoz, puszta hazat foldre le borulvan Sirattya,
a Magyarsagnak eppen pénze nintsen, mégis immar a Buza 2 R. forint ;
éhel halast eleget okot azoknak akik a télen ott maradnak. El menne
mind a’ Magyarsag, de most is hé vagynak az vton allo Tolvajoktol
minden felol szoritva, hogy senki egy felé sem mehet, egész vagyonnya
kinek kinek az a i magan vagyon, egy Czondra, mert a’ kinek poszto
gunnyaja volt, egészszen levetkeztették belolle; ha meg kaptik, egy
labra valoban hagytdk ; egy ing s labra valo, tobb nints mivel valtozzék,
senkinek sints hova s mire fekigyék, nem hogy Derekallya, parnaja s
agya volna, meg szalmaja sints. Takarodzoja egy tzondra, mivel tserge
nints. S6t a’ mi még meg jegyzésre méltobb, a’ Szent Hellyeknek sem
kedveztek. Abrudbanyan a Reformatum Templomba bé mentenek, ott
az Orgonat porra tettek, a’ Pap feje felett 1évé Koronat, a mennyire ér-
hettek, el tsonkitottak, oda be tett véghetetlen kintset el vitték. A’ kik
oda recipialhattak magokat, a’ Templom kozepén Sullyok-bottal fébe
verték, meg olték. Ezen pusztulasban a kik megolettek, a’ Magyaroknak
azokhoz nem volt szabad nyulni, annal inkébb, az Egyhézi Szolganak,
hanem mint az oktalan dllatok, Harang sz6 nélkil el temettettek. lgv tse-
lekedtenek a verespataki Plébaunus Hazaval, a Reformatusok és.Uni-
tariusok Parochiaival. Az itten esett kér meg betsiilhetetlen, Leg-
alabb is esett egy Millio kir, mind O Felsége, mind az emberek részéu,
mivel ipénzek nem lévén a’ Banyaszsigot nem follytathatyak.

Szabo Pdl manu propria
Abrudbanyai Reformatus Predikator

s

Anno post Virginis partum Millesimo Septuagesimo Octogesimo
Quarto. Tertia ‘decembris. Vésérhelyini ad Marusium in Gymnasio
Hugonottorum. . h

Deseripta est per B. E. m. p.

Eddig terjed Szabd tudésitasa. Nem nagyigényi dolog. érzik az
egészen, hogy sebtében, minden csiszolas nékil vetették papirray.de
igy is megerdemli, hogy fonnmaradjon az utékorra.

Dr. Dékdny Kdalman.

A biharvdrmegyet nemes insurreciio 1505. ben.' int-
hogy . ... a’ Nemesség fel Ulésében elsé 1épés az, hogy a' Fé Tiszt
ki neveztessen, az Orszdg Gytilésen a’ Lovas és Gyalog Insurgensek

! Bihar varmegye 1805 nov. 25. és kov. napjain tartott kozgyiilésé-
nek jegyzokonyve, 1781, és 1793. pont.
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szdma és azoknak Tisztjei erdnt kidolgozott Planum pedig 4gy mu-
tatya, hogy ezen Megye tobb Tisza melyéki Nemes Megyékkel for-
mélvan egy Lovas Regementet, ahoz ennek kelletik F6 Tisztet adni :
azért a’ Mlgos Fé6 Ispiny Ur 6 Exllja propondlta a’ Statusoknak,
hogy magok kozzil Fé Kapitdnyt vagyis Obestert valasszanak.

Kik altal is Mlgos Cs. K. Kamaras Kis Rhedei Rhedei Lajos Ur,
ki mar a 797% Esztdei Insurrectio alkalmatossdgival is, mint Fé
Kapitdny nagy ditsérettel vezérlette ezen Megye Felilt” Ns Seregét és
a' kihez mind ezen buzgé Hazafiusigandl mind més sok és ritka
test és elmebeli tehetségeinél ’s érdemeinél fogva, nagy szeretettel és
bizodalommal viseltetnek, egy szivvel és szgjjal 's kozonséges ' élyen
kidltdssal Ezeyedes F6 Kapitinynak az az Obesternek elvalasztatott
és kikidltatott.

Ki is ez alkalmatossdggal is kivianvan tsalhatatlan jeleit adni
ezen Megye és a’ Haza erint vonszé Hiiségének, és nagy Krdemi
Elejirl Orokség szerént redja maradott bitor Vitézségének. ezen fé-
nyes, de a’ mellett terhes hivatalt egészsz készséggel felvillalta, és

2’ Statusoknak azon nagy bizodalmét, melyet a' Hazdnak ily szorgos
és veszedelmes Ixornyulallé,salban Szemelye erint kmyllatkoz.tattak-,
egy szép és szivre hatd 'M‘wv?,;r Beszéddel megkoszonte "

A' Kézénséges Gyﬁlés November 26“0 is folytattatvén R

Azon Deputatio mely a' tegnapi Ulésbél kikiildetett, az
1782k szam alatt, hogy mind azokrdl, melyek az Insurrectio médja
elintézésére sziikségesek, délgozzon ki valamely Planumot és azt ter-
jessze ezen Gylilés eleibe, azok erdnt, melyeket az idd rovid vélta
mi4 kidélgozhatott, munkdjat azonnal be nyujtja.

Melyben puncto 1o proponalja Tiszteknek ezeket :

E

A’ ‘Lovasséghcfz,

Szazados 140 kapitanyoknak. .. + :

Baré Vesselényi Tstvént TS Nk koszail valasstattal :

Biré Szent Kereszti Istvant Grof Haller Ldszlé a’ Palatinale Kun
Gréf Haller Laszlot Regementbeli ! kapitény és ezeken kiviil
Miskoltzi Mihalyt Balog Jésef Els6 Vice Szolgabird, ki
Grof Lazar Lajost mdr ennekel6tte mint Fé Hadnagy szol-
Grof Csaki Sandort és galt és Kapitdnyi Charakterrel jott el
Bariany Mihdlyt a’ Regementtél. :

veTL

1 Most cs. ¢s kir. 12. huszarezred.
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2k Kapitanyohnak.

Miskéltzi Mihdly
Gréf Csiki Sindor és
Rhédei Ferentz

Fé Hadnagyoknak :

Dravetzki Josef
Téth Ferentz
Jakabffi Simon
Bedthi Vintze és
Domsédi Daniel

Al Hadnagyoknak :

If. Bedthy Laészlé
Miskdltzi Janos
Sinai Méarton és
Komlési Kdroly

F6 Strazsa Mestereknek.

Sz. Ivinyi Josef
Beéthy Ferentz
Frater Lajos
Grof Thurn

t Grnagy.
* 37. gyalogezred.
3 31. gyalogezred.

Valasztattak :
Mivel Miskéltzi Mihdly ar a’ 28 Ka-
pitdnysagot deprecalta,
Grof Csaki Sdndor és
Rhédei Ferentz.

Valasztattak :
Dravetzki Josef Al Hadnagy a’ Pala-
tinalis Regementben.
Téth Ferentz V61t Hadnagy.
Jakabffi Simon a' 800k Insurrectio-
beli Al Hadnagy és
Beé6thy Vintze.

Valasztatiak :
if. Bedthy Laszl6
Miskéltzi Janos
Sinai Marton és
Tokodi Imre.

A’ Gyalogsaghoz:

Ezekbdl propondltatni fognak O Ki-
ralyi F6 Hertzegségének :

Sz. Ivanyi Josef Comp. Kapitin az
Auffenberg Gyalog Seregénél.®

Besthy Ferentz Kapitdn a’ Benyovszki
Seregénél.®

Frater Lajos Kapitén a’ Jellaschits
Seregénél* és a’ 4% helyett Baranyi
Antal, ki mdr két Insurrectiéban vélt
Kapitény.

4 53. vagy 62. gyalogezred. Az eldbbinek tulajdonosa (1802—1810)
Jellagi¢ Jénos altdbornagy, az utébbié (1791—1814) Jellacié Ferenez al-

tabornagy volt.
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Hat Companias Kapitanyoknak :

Szldvi Antal
Besthy Karoly
Bogdanovits Ferentz
Stghé Laszlé

B. Raddk Addm
Bériny Janos.

F¢ Hadnagyoknak :
Beéthy Kdlmdn
Tokodi Jdnos
Balku Ldszlé
Szildgyi Ferentz
Belitzai Maximilian
Lakatos Aloysius

Al Hadnagyoknak :
Belitzai Jdnos
Barany Antal
Medve Daniel
Sughé Istvin
Csengeri Sandor

19. gyalogezred.
32, gyalogezred.
33. gyalogezred.

10. huszarezred.
52. gyalogezred.
61. gyalogezred.
Hadtdrténclni Kézlemények.

a : ;e W oW =

Kik FEéozzal minthogy Miskoltzi Mi-
haly wr ezt is deprecdltu, valaszlattak :

Szlivi Antal Hadnagy az Alvintzi®
Regementjébdl.t

Bedthy Karoly Hadnagy az Eszter-
hdziéban.?

Bogdanovits Ferentz Fé Hadnagy a’
Sztaraiéban.® Stghé Lészié Hadnagy a’
Ducecdéban.*

B. Raddak Adam Hadnagy a’ Stip-
sitsében.® -

Barany Janos Az Alvintziében.

Valasztattak :

Bedthy Kélmén Hadnagy az Alvintzi
Regementjében.

Tokodi Jinos Zaszlotarté az Auffen -
bergében.

Balku Laszlé V61t Insurgens Had-
nagy.

Boszérményi Ferentz.

Szildgyi Ferentz Mag. Commissarius.

Belitzai Maximilian Hadnagy a’ Fe-
rentz Kdroly Seregében.®

Valasztattak :

Belitzai Jdnos Zaszlé Tarté a' Sz.
Julien Regementjében.?

Bariny Antal

Medve Déniel

Sughd Istvan

Csengeri Sandor és minthogy propo-
nilva tsak 5 vélt Giknak Verner Imre.

Helyesen : Duka (39. gyalogezred).
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Kezdddik pedig a’ Tiszt Urak fizetése, azoké ugyan kik Rege-
menteknél nintsenek Dec 1¢8 Napjatol. azoké pedig kik a’ Regemen--
teknél vagynak. azon naptél fogva, a’ meddig a Regement Cassdjabol
lizetéseket kivéendik. Ks igy a’ Szdmodds rendes véltdra nézve sziik-
ség lészen hogy e’ részben magokat legitimalyak.

Proponalta pedig ez alkalmatosséggal Ord. V Ispany Ur: hogy
mivel ezen Megye kiilonben is nagy szdmu Gyalogsdgot 4d, jénak
{télné, hogy a’ felyebb propondlt F6 Strizsa Mestereken kiviil, még
egy Obester is proponaltatnék, a’ ki az ezen ’s {6bb ehez kaptsolt
Megyék 4ltal 4llitandé Gyalog Seregnek lenne F6 Kormdnyozdja,
melyre is Kazintzi Laszl6 Urat minden tekintetben alkalmatosnak
itélné, ki a SOOWkbeli Insurrectioban ezen Megye részirél Obrist-Lieu-
tendnt volt és a’ ki most is ugyan ezen rangban szolgdl a’ Kerpen
Gyalog Seregében.! Mely propositiéja Ord V Ispiny Urnak jéva is
hagyatott, de azzal a’ hozza tétellel, hogy nem egy, hanem kettd
propondiltasson ezen Obesteri Hivatalra, ugy mint:

Baré Vétsei Josef Ur ki mar a’ 797k -beli Insurrectioban ezen
Megye részirGl Obrist-Lieutendnt vélt a’ Nemes Gyalog Seregnél és

a’ felyebb emlitett Kazintzi Ldszlé Cr.»
GyaLogaY JENO

tizérszazados.

1 49, gyalogezred.



